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IWECK DER BETRIEBSAMLEITUNG
Di'E'E-E B-E"I"I‘EI:}’S-ET‘AEHUHQ diE‘f‘If dazuI den EECEET‘IE’:I’ bE'I der j'H:‘FFEH'{E‘I'I |r1bei1'iebm:||‘|me |:|€-r MEFE-E‘I"II-HE Zy

unterstitzen, die geltenden Sicherhatsnchtlinien der EU zu verdeutlichen und eventuelle Gefahren
durch falsche Anwendung zu vermeiden.

ALLGEMEINES

* FOr eine korrekte und sichers Benutzung des Gerdats 15t s notwendig, die Vorschriften in dieser
Betriebsanleifbung zu befolgen:

¥ Installabion

¥ Inbetriebnohme
¥ Wartung

¥  Entsorgung

* Der Hersteller haftet nicht for etwaige Schaden, die durch Missachtung der vorliegenden
Betrigbsanleifung hervorgerufen werden kannen.

* [he Hinwsisschilder auf dem Gerat gut durchlesen, auf keinen Faoll zudecken und bes
Beschadigung sofort ersetzen.

* Dhe Anlsitung sorgfoltg aufbewchren.

= Der Hersteller behalt sich das Becht ver, diese Anleitung ehne Vorankindigung zu aktuglisizren.

* [Die Gerate sind ousschlieBlich for industnelles und gewerbliches Kihlen an sinem festen Od
vorgesehen (Der Einsatzhearaich st in dem Houpthotolog des Herstellers oufgefohi)._Der Einsote for
ondere fwecke ist nicht zulassig. Jede ondere Anwendung wird als unsochgemafl und gefahrlich
betrochist.

* PMach Enflernen der Verpackung sicherstellen, doss das Gerat unbeschadigt und wollstandig i=t,
endernfalls st sich an den Handler zu wenden.

* [las Gerat dorf nicht in Umgebungen mit brennbarem Gos oder Explosionsgefohr verwendst
werden.

* Bei Funkhonsstdrungen die Stromzufubr unterbrechen.

* [he Reinigung und evenfuelle Wortungsarbeden diden nur durch Fochpersonal durchgefihrt
werden.

¢ [Das Gerat micht mit direktem oder unter Druck stehendem Wasserstrohl oder gifhigen Substanzen
reimigen.

¢ [las Gerat nicht ohne Sicherungen benutzen.

* Keine Behalter mit Flossigkeit auf dem Gearat abstellen.

* Das Gerat vor Hizequellen schitzen.

s Be Fever eanen Pulverlascher verwenden.

* Doz Verpackungsmaterial muss den gesetzlichen Besimmungen entsprechend entsorgt werden.

IDENTIFIZIERUNG DER MASCHIMNE

Samtliche Gerate sind mit etnem T}rperrs:chrld versehen (die Postion st in Abb. 1 unge:.eigﬂl, auf dem
folgende Angaben enthalten sind:

* Code

* Serennummer

+ Stromoufnohme in Ampers 14)
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6.

1

s  Stromaufnahmes in Wat (W)

Kihlmitteltyp

Versorgungsspannung (Vol/Ph/Hz)

Mepameler Betriebsdruck PS5 HP (Saite Hochdruck)] — PS5 LP [Seite Miednigdruck)
Geratekategorie entsprechend Richtlinie 97,/23CE (PED)

Identifizierung der Sernennummer:

s JFiffern 1 und 2 = die baiden laetzten Liffern des Her“_-rle-ﬁungiiuhres
# Ziffern 3 und 4 = Kaolenderwoche der Gerateherstellung

« Fiffern 54 15, 7 und 8= c:u'FsIejgendE Mummern

BESCHREIBUNG DER MASCHINE
Cie Blocksysterns sind ous einer Vedidssigungseinhet mit elektronischem Steverponez!| (AvBenseits

KGhlzelle) und einer Verdampferainheit (lnnenseite] zusommengesetzt. Die Kohiflissigksit folgt dem
Modus des Druck-Kohlkreisloufs.

Che Eiockjysfeme sind mit emnsm He-'rE'guﬁsﬂ_.rs#em- (Mod. MBP und LBP} oder mrt Luft- (Mod. HBF)
Abtouvung ausgestottet und durch das eleldronische Steverpansel gestevert. [Die Abtawung st
automatsch mit zyklischer Havhigkeit durch den Kunden veranderbar oder kann  auch manuell in
Betrich gesetzt werden durch die gesignete Steusrung.

TECHMISCHE DATEM
In den Tabellen am Schiuss der F\n|ei+ung mnd die techrischen Hauptmerkmale der Eh:l-l:k':ﬂ_ﬁ’reme

aufgefihrt.

INSTALLATION
* [Die Instollierung muss enfsprechend den geltenden Bestimmungen von Fachlewten durchgefihet
werden.

# Bei Bewegungsvorgangen des Blocksystems, Schutzhandschuhe benutzen.

* Doz Blocksystem darf micht in geschlossenen Raumen installiet werden, die mcht Ober
ausreichende Frischluftriickdihrung verfitgen. Fir andere Installationen, bitte mit dem Hersteller in
Verbindung aufnehmen.

* Das Blocksystem der Sene FA dorf nur cuf senkrechte Wande installiert werden.

* For die Posthomierung von Verflissigungssatz wund Verdampfer die am Schluss der Anlefung
aufgefihrten Mindesththen beachten.

*  Ausreichend Freiroum uvm dos Gerat lossen um eine Wariung unter sicheren Bedingungen zu
gewahrleisten.

* Fir asinen reibungslosen Betneb des Blocksystems empfehlen wir folgends Mindest- Wandstarken
der Kithlzelle (Pelyurethandammung): Kihlzelle MEP und HBP Mindeststarke 60 mm; Kohlzelle LEP
Mindeststarke 100 mim.

Abb, 1

Typenschild

Installahon Sto Ersion

* An der Wand der Kihlzelle ein passendes Loch ousfithren, sishe Abb. 6-7-8 am Schluss der
Anlertung.

* Daos Blocksystern mit sinem Gabelstopler [oder sinem anderen gesigneten Hubgerot) an den

UGFEESE‘J'!EHEI‘I HDLIE"H mnhehen, SiE'I'I-E' ﬁbb. ] 4
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Doz Blocksystem an der Wand der KUhlzelle posiiomeren und das Verdampferelement von auflen
durch das ausgefihrte Loch schisben:

Das Blocksystern mit den entsprechenden Schrauvben ([beiliegend] an der Wand der Kihlzell=
befestigan.

Den Spalt zur Wand mit Silikon obdichten {muss fir Kohlzellen geeignet sein), um dos Eindrngen
von Warmluft in die Kohlzelle zu verhindern. Diesen Schntt vor der Posiionierung on der Oberseite
durchfihren.

Es wird empfohlen, einen Schlauvch an den Uberauf zu schlisfen, um dos Wasser bet Funkhons-
oder Betriebsstorungen abzuleten.

Installoton Binhangeversion

Vor Montage der Kihlzellendecke 2 Rillen auf der Wandoberseite und ein Abflussloch ausfihran,
stehe Abb. 8-7-8 am Schluss der Anlaitung.

Die  Alvrmimumschale wnter dem  Verdampfer des Blocksystems durch  Losen der 4
Befesfigungsschrouben entfernen.

Das Blocksystern mit sinem Gaobelstapler [oder sinem anderen gesigneten Hubgerat) an den
vorgesehenen Hoken anheben, sizhe Abb_ 1.

Dias Einckiyﬁiem auf den an der Lellenwand ungebrnchh:_-n Rillen aufsetzen.

Das Blocksystem mit den entsprechenden Schravben [beiliegend] an der Zellenwand befestigen.
Dan SFHJH‘ zur Wand mit Silikon abdichten {muss fir Kohlzellen geeignef 1'.:51'1'1]F um das Eindr‘mgen
wvon Waormluft in die Kihlzelle zu verhindern.

he Schale wieder mit den 4 Schrouben unter dem 1'-"ervl:||:|r'|1p'|:1=_lr be-!:e-sh-gen.

Dhe Funkhon des Kondenswasserabflusses prifan.

Es ward empfohlen, einen Schlavch an den Uberdauf zu schlieflen, um dos Wasser ber Funkhons-
oder Beiriebsslérungen abzulaiten.

Stremanschliuss
Der Stromanschluss muss durch Fachleute durchge'l:i.':hrl werden und den nohonalen technischen
Richtlinian am Installafionsort des Gerats entsprechen.

Prifen, dass die Metsponnung mit den Angaben auf dem Schild am Stromkabel des Gerats
Oberzinstimrmt. Das Strombkabel muss fachgerecht veor eventuellen 3#t838en sovie Kindern geschif=t
verdegt und von Flissigketten und Warmequellen ferngeholten werden. Beschadigte Kabel missen
durch einen Fachmann ausgeh:uschf werden.

Einen thermomagnetischen Differenzialschalter mit siner Auslosekurve Typ C (10215 In) zwaschen
Stromnetz und Blocksystem installiersn und sicherstellen, dass die Metzspannung mit der auf dem
Schild nngegebenen Szpurrnung Uberainstimmt [siehe Etikette auf dem Gerﬁﬂ; miﬁsﬁige Toleranz +
10% der Mennspannung. For die Auslegung des Differenzialschalters muss die auf dem Schild
ongegebene Lesstungsaufnahme berGcksichtigt werden.

AMM_: Der Fi-Schutzschalter muss direkt aom Blocksystem installiet werden, wm bei
Wartungsarbeaiten fur den Techniker gut sichtbar und erreichbar zu sein.

Der Querschmift des Metzkabels muss fir die Laistungsoufnahme des Gerats ausgelegt s=in (sizhe
Angaben auf dem Gerateschild).

Es ist gesetzlich vargeschneben, dass das Gerdt an eine sfhimente Erdung angeschlossen ward. Der
Hersteller enthebt sich jeglicher Yerantwortung bei Michtbeachtung dieser Vorgabe. Der Hersteller
Ghermimmt keine Hoftung, wenn die elekinische Anlage, an die dos Gerat angeschlozsen wird,
nicht den geltenden Richtlinien entspricht.

Den beilizgenden Tirschalfer an dem Anschlag der Zzllentir befestigen, damit beim Offnen der
Tir automaotisch dos Licht eingeschaltet, der Verdichter und die Ventilatoren des Verdampfers und
des Verflissigers abgeschaltet werden.

AMNM.: Das Kobel des Tirschalters muss von den Stromkabeln getrennt verlegt werdan, um
Storungen am Schaltkreis durch elelktrische Wellen zu vermeiden.

Dhe Lompe an der Zellendecke befeshgen und dos Kabel der Zellenbelsuchtung entsprechend den
Anweisungen des Gerots anschliefen.

Der Binhet der Senes LBP [-15°C/-25°C) ist ein Kaobel zum Anschluss des Heizwaderstands der Tor
beigelegt. Dizser Anschluss muss mit einer enfsprechend dem Widerstand ausgelegien Sicherung
ausgefihrt werden.

ANM_: Die Kabel der ,ZELLEMBELEUCHTUMNG" und des HEIZWIDERSTANDS DER TUR* dirfen
MICHT an das 230V-Metz angeschlossan werdan. Die Schilder auf den Kabaln weisen auf den
jeweilig durchzuvfihrenden Anschluss hin.

Dhe Maxmalleistung der Lichtquelle, die an das (beiliegende} Kabel der Zellenbeleuchtung
angeschlossen werden kann, betragt 100'W fir Glohlampen und 66 W fir Meonlampen
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[Stromversorgung 220V-50Hz). Oie Moxmalleistung des Heizwiderstonds, der an das [allen LBP-

Meodellen beiliegende) Kabel der TUrheizung angeschlossen werden kann, betragt 3200 'W
[Stromversorgung 220V-50Hz=).

* Es dirden keine Warungsarbeiten an einem unter Sponnung stehenden Blocksystem durchgefohnt
werden.

o [Dar Hersteller enthebt sich bei Michtbeachtung der ochen oufgefuhrten Angaben jeglicher
Verantwartung.

INBETRIEBMAHME

Vor BEinschalten des E|cck5ys’rem5 sichers’re“enl, daoss:
* die Befesﬁgungsschraub-en angezogen sind;

* die Stromanschlisse korrekt durchgefivhrt sind;

* die Tur der Kihlzelle und der Kontokt des Mikroschalters geschlossen sind.

Bedienfeld

Griine 1.ED . VERDICHTER*

i AUS: Verdichter abgeschaltat
ETN: Verdichter emngeschaltet
BLINKT: Anfrage Einschalten linft (Verzigemng oder Sichemungen aktiv)

Griine L FD)  GEBL ASE*
AUS: Geblase abgeschaltet
EIN: Geblase aingeschaltet
BLINET: Anfrage Einschalten [auft (Verzigenms oder Sichemungen aktiv)

_ Grine LED  ABTAUUNG

ﬁ‘- AUS: Abtanung abgeschaltet

EIN: Abtaming emgeschaltet

BLINKT: Manuelle Abtawnmg liuft, Anfrage Abtauung l5uft (Verzigerme oder Sicherungen
aktiv); Abtamme durch Netz synchronisiert (haster/Slave)

) Gelbe LED) AT ARM™

AUS: kemn vorhandener Alarm

EIN: schwerwiegender Alarm vorhanden (und Alarmrelais aktiviert)
BIINET: ke schwerwiegender Alarm vorhanden oder schwerer Alarm eingestellt (Alarmrelais
deakfiviert)

Taste SETPOINT™ + grime LED . SETPOINT/SET REDUZIERT™

EIN: Darstellung Setpoimnt
Ese;j BLINKT: reduzierter Set aktiviert
= Taste ,ENTEER": Dient zur Emstellung des Setpoints, gibt Zugriff auf das Programmiermenii und
stellt den Maschmenstamus dar (wenn 1 Sekunde gedriickt); fiir Zumiff auf die Programmienung 3

Selnmden gedriickt halten

ﬂw Taste UP": Emidglicht manuelles Abtauen (linger alz 5 Selunden gedriickt halten). erhéht den
Parameterwert auf dem Display und ldsst die Mendliste ablaufen.

BLOCKSYSTEM FA-FT Pog. 46 FREV. 04 10/07



vorherzge Menfi zuriick; zum Fin- und Aunsschalten der Maschine mehr als 5 Sekunden gedrickt
halfen

[\33 Taste ,ON/OFF": Mamelle ON-OFF 5Schalting_ bestitigt den Parameterwert imd geht in das
off

S—

EE' Taste . DOWN": Emméglicht die manuelle Stenemang des Lichés (fiir 1 Sekunde gedriickt halten),
= verringert den Parameterwert auf dem Display und 13sst die Meniiliste zuriicklaufen

o

3

Binschalten [/ Ausschalten
Bei Stromzufuhr zur Maschine erscheinen abwechselnd OFF und die Zellentemperatur. Um das

Blccks}'s!em sinzuschalten [auszuschalten), die Taste "ON.-"DFF" an der Maschinenvordersaite |i:'|nger
als & Sekunden gedrickt halten.

Einstellen der ze”tn?-mgamiur
Das B1cck_ﬁrs.iem kann in den Fl:a!g.ende-n Temp—ernh.lrbereichen betneben werden:

Minmmum Maximum
hohe Temperatur HBP +2 +10
mittlere Temperotur MBP -5 +5
niedrige Temperatur LBP -25 -15

Es kann direkt ouf den Setpoint der Temperatureinstellung zugegnffen werden, um den Wert
onzuzeigen und zu verandern.

=  SETPOINT dricken und loslassen: es erscheaint S=t" (bai vorhandenen Alarms verlauft die
Prozedur etwas EFHE'-EFEJ. siche Abschnitt Dc:rsie”ung Maschinenstatus)
SETPOIMT dricken: es lewchtet die grine LED 3ET und der Setpoint-Wert wird angezeigt
UP und DOWM driocken, um den neusn Wert einzustellen
SETPOINT oder OMN/OFF dricken loder dos Timeout nach 5 Szkunden abwarten), um den
Wart zu bestatigen [die LED 5ET schaltet ab und 2s erschaint 5B
OMNSOFF dricken [oder das Timeouwt nach 5 Sekunden abwarten), um zur normalen
Daorstellung zuriickzukehran

4 Andern der Porameter

Der Betneb des Blocksystems wird durch Parameter gesfeuert, die vom Hersteller in der elekironischen
Steverung gespeicher wurden (sizhe Tabelle der Parameter]. Es wird empfehlen, diese Werte nur

wenn absolut edforderhich und nur durch Fachpersonal zu verandern.
e Parameter sind nach Funktion und 5icherhei+5-ﬂugrﬂ'&eb«enen gec»rdnet:

fhene 0 Seipoinf—l}ummeler Direl\clzugr'i{'l: {siehe. Abschmtt 7.3)
Ebene 1 hauhg gebrauchte Parameter Zugnff ohne Passwort (siehe. Abschnitt 7_5)
Ohie Porameter konnen verandert werden, per:

= Tastatur

* LAM-Metrwerk (Maoster/Slove)
- Supe rvisor-Metzweark

5 Parometeranderung auf Ebene 1
®  fur 2 Sekunden SET dricken, bis reg" erscheint (Einstellparameter]
= UP vnd DOWM dricken, bis das gewiinschte Meni erscheint

= 5ET dricken, um dos MenD zu offnen; es erscheint der Code des ersten Porometers des

gewdhlten Menis

UP und DOWM dricken, bis der gewinschie Parameter erscheint
SET dricken, um den Parameterwert anzuzeigen

UF und DOWM dricken, um den gewlnschien Wert einzustellen

OMSOFF dricken, umn den Wert zu bestahigen und zur Meniliste zurickzukehren
»  OMNSOFF driscken, um von der Porometerliste zur Meniliste zu wechssln
m erneuf OMNAOFF n:Fr'L'FckenI um die Furnme‘ler&nderung zu verlassen

Falls eine der Tasten fir mehr als 15 Sekunden nicht gedrickt wird, wird der eventuell angegebens

Wert im entsprechenden Parometer gespeichert und die Porometeranderung geschiossen.
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7. & Darstellung Maschinenstatus
= 3ET drucken und loslassen: bel vorhandenen Alarms erscheint 55" oder  AALY
= UP und DOWHN dricken bis der gewiinschte Status erschaint
AAL aktuelle Alarms {wenn vorhanden)
SEf Eefpainl’
Pk1 Wert Sonde zE”enfemperufur
Ph2 Wert Sonde Yerdompfertemperatur
Ph3 Wert Sonde 3 bwenn vorhanden)
Out  Status Relaisausgangs
InP Status Digiteleingange
N SET drﬂcken, um den Wert unzuzeigen
E " ha A|ﬂrm51‘cr!u5|, ﬁusgnngssfa’#‘usl, Eingungﬁsfaiug UP und DOWM dricken, um die akfuellen
Alarms, Ausgange oder Eingange zu durchlauten)
= SET oder OM/OFF dricken [oder dos Timeout nach 5 Sekunden obwarten), um zur
Statushiste rurickzukehran
»  OMSOFF driocken loder dos Timeout nach 5 Sskunden u:[l:v~.-~ml'c:!'he~r1:Ij um zur Mormaolansicht
zuruckzukehren.
Code Eben | Beschreibung Range | Einheit MEF | LBF | HEF
e
Liste -PPS Passwon
PFPA F'._:-*smrt F'ararnebergl..lgrif‘! ” ; 0...255 - - -
Die Eingabe der voreingesteliien Passwirer ermoglicht den ZugriT auf
die geschifzten Paramster
L= -TEG Einsteflparamater
SEt | 0 |Sewont LSE | "CPrA Z [-18| 5
...HSE
diE 7| Differental e : 01.. | "CCA z ] 2
Temperatur > Setpoint + Diff. = Einsteliung On 500

Temperatur £ Setpoint - Einstellung OF

List2= =Pro  Paramester Sonds

CA1 1 Kalibrierung Sconds 1 Dier diesen Paramatem zugewissens ko g |
- Tt Sonda 3 Wert wird der von der Sonde erfassten -20.0 ...

CAZ2 : N RRETUENT - L Temperatur hinzugefig? {positiver Wert) 200

CAS 1 Kalibrierung Sond= 3 oder abgerogen (negathver Werd)

Lis= -CPr Verdichterparametar

Ont 1 Dawer Verdichter OMN bei Bei Storung der Reglersonde wird der 0. 60 min 15 15 ]
defekter Sonde ‘erdichter zykiisch mit voreingastelien

OFt 1 Cauer Verdichter OFF bai Betnebs- und Abschaltzeien aktiviert ... G0 il 15 15 15
defekter Sonde Ont=0 Verdichter immer aus

Ont=0 und DF=0; Vendichter immer an

dOn 1 Verzdgerung Verdichterstart D280 == o [i] a
Zeitraum ab der Staranfrage. nachdem der Verdichter tatsachiich
aktiviert ist

Bei Steusnung durch MNetowerk im Sequenzmodus ist dies die
Startverzogenueng von Vendichter zu Verdichier

dOF

Mindestdauer Verdichter OFF o_..a8a0b TTiirt 3 3 3
Zeitraum nach der Desktvierung, in dem der Verdichter nicht neu
gestartst wenden kann

dbi

Verzigerung owischen den Staris O ... 60 min 8] 8] a
Zaitraum nach der vorhengen Aktivierung, in dem der Verdichier nicht
neu gestartet werden kann

0Odo

Cutputverzbgerung bei Power-On {Verdichter, Geblase, Abtauung) ... GO min 3 3 B
Ermiglicht die Verabgerung der Aktivierung der Regulierung nach dem
Geratestart gemail singestelttar Zeit

Der Wechsel von Stand-By zu aktivierter Maschine (Befehl ON auf der
Tastatur) schilielt die Verzogenung aus

dty

Art der Abtauung 0.1 1 1 a
0 = mit Heewiderstand, Ende nach Temperatur oder Sicherheits-
Hachstdauer |(Timeout)

1 = mit Heillgas. Ende nach Temperatur oder Sicherhefts-Hachstdauer
{Timeouth

Bei Abtauung mit Widerstand nach Abschalten des Verdichters und
Einschatten des Relais1 Sekunde warten
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Code Eben | Beschreibung Range | Enheit MEF | LBP | HBP
g
dit 1 Zeitraum zwischen Abtsuungan D...250 h 4 4 4
Hochstdauer (Anfang bis Anfang) zwischen zwe aufeinandefolgenden
Abtauungen. Bei Ablauf der Zeit wird eine Abtauung singelsitet
[zyklische Abtavung). Der Timer wind nach jeder Abtauung [auch nicht
Tyklisch} zunickgesstzt
0 = zyklische Abtsuung deaktiviert
dct 1 Zahlmodus Abtauintersall 0.1 1 1 1
1 = zihlt ket Verdichter in Batrieb
1 =z3nitimmer
dOH 1 Verzbgening Abisubeginn bei Power On 0. 250 mnin 1] i] a
Dauer, ab Einschalien des Gerats, wahrend der eventuslle
Abtauanfragen {aulfer manuslle Abtauung ! abgewissen werden
dEt 1 Timeout Abtauung 1...250 il 15 15 15
Mach Ablauf der eingesteliten Zed wird die Abtauung auch dann
beende!, wenn die Tempseratur fir das Abtauende nicht ereicht ist, und
dig Abiropfphase singeleitet
dSt 1 Temperatur Abtausnds -500.: | "G[H 10 15 10
Temperatur der Sonde 2 ab der die Ablauung beendet wird. [st die 1900
Temperatur bei Abtaubeginn hoher als der eingestelite Wert, wird die
Abtauumg nicht singeleitet Bei Storung der Sonde 2 wird die Abtauung
auf jeden Fall durch das Zedlimit beendst
ds2 1 Temperatur Abtauende des zweiten Verdampfers -508... | "C[F 10 10 10
Temperatur der Sonde 3 ab der dis Abtauung des zweidsn Verdampfers | 1880
beendet wird. Ist die Temperatur bei Abtaubeginn hoher als der
eingestellte Wert; wird die Abtauung nicht singeleitet. Bal Stdrung der
Sonde 3 wird die Abtauung auf jeden Fall durch das Zestimit beendet.
Die Funktion ist nur aktiviert, wenn P01=304, Cod=3 und CP0=2
{Alarmrelais zur Abtauung des zweiten Verdampfers und Sonde 3 zur
Temperaturerfassung des zweiten \Verdampfers). In diesem Fail
beginnt die Abiropfphase nach dem Abtsuende beider Verdampfer.
dPO 1 Abtauung bei Power On 0.1 flag [i] [¥] a
0 = deaktviert
1 = Abtauung bei Inbetmebnahme des Gerats
Lste -FAN Gebaseparameter
F5t 1 Temperatur Gebliaseabschaltung Sonde? = F5t -500... | *C[F] 2] -5 50
Geblase aus 1een
Fot 1 Temperatur Geblasesinschaliung Fot = Sonde2 < S00... | "C[R -50 -50 -5l
(FSt— FAd): 109.0
FAd 1 | Differential Gebidsesin- und ausschaliung Geblase sin 1.0.... *C FF] 2 ] 2
Sonde? < (Fot— g0.0
FAd): Gebldse
dus
Fdi 1 Machabiropfdausr O... 60 mrin i 2 ]
Zeitraum nach der Abtropfphase wihrend dem die Geblise
abgeschaliet bleiben
dt Abtropfdausr 0... 60 min 2 2 a
Zeitraum nach einer Abtsuung in dem Verdichter und
erdampfergeblZse fir ein besseres Abtropfen des Verdampfers
abgeschalist werden
dFd 1 Gebldsedaakiivierung bei Abfauung 0.1 flag i 1 ]
0l = Gebldse aktiviert (durch FPt fesigelegter Betreh)
1 = Geblase deskiivien
FCO Geblisadeaktivierung bel abgeschaltetem Verdichwer 0.2 1] 1] a
0 = Geblase deakinviar
1 = Geblase aktrvizrt (durch FPt fesigelegter Betneb)
2 = Geblase in Duty Cycle Betrish
Fon 1 Geblasedausr ON bei Duty Cycle Betrieb [FCO=2) 1...60 miin 15 i 15
FoF 1 Geblisedausr OFF bei Duty Cycle Betneb (FCO=2) 1...00 gy 15 15 15
L=t= =ALr Alarmparameter
AFd i Differenmal Alarmeschwelle T 10, *CI'A 2 2 2
Lagt dia Temperanuzchwelle fir die Riickstelhmg nach sinem Alamm hohe a0.0
oder nidrize Temperanr fest
HAL 1 | obere Alarmschwelle A00... | "CP°A i0 io 10
Oberhalb dieses Wertes {absclut oder in Bezug auf den Setpoint) wird 190
der Alarm aktivier
Bei Bezug wird der Wen ohne Vorzeichen mit dem Setpoint addiert
LAL 1 uriere Alarmschwelle 500 ... | "CF -0 -10 -10
Unterhalb dieses Weres {absalut oder in Bezug auf den Setpoint) wind e
der Alarm aktivier
Bei Bazug wird der Wen ohne Vorzeichen won dem Setpoint subirahisrt
FAD Verzogening Temperaturalarm bei Power On 0. 10 n 4 4 4




Code

Eben

Beschreibung Range | Einheit MBEF | LBF | HBP

dAO

Verzbgerung Temperaturatarm nach Abtauung 0. 9@ min B0 80 80
Zeitraum ab Ende der Abtropfphase in dem kein Alarm gemeldet wird
Bei gleichzeitiger Abtauung per Metz beziehi sich der Zsitraum auf den
Befehl Abtawsnde

OAD 1 Verzogerung Temperaturalarm nach Torschiliefung 0.0 h 1] 1] [4]
Zeitraum nach Schiieffen der Tor in dem kein Alamn gemeldet wird
dAt 1 Freigabe Alarm Timeout Abtauung 0.1 flag Li] [H] a
Signalfreigabe eines sventugllen Abtsusndes durch Ermeichen der
Hochstdauer [Timeout),

1 = Meldung deaktiviert
1 = Meldung aktisrt

L=tz =diS Displayparameter

ﬂ ndt

[y

-
B
-

Dezimalpunkt-Carstellung 0.1 flag
0 = Darstaliung ohne Dezimalpunkt;
1 = Darstellung mit Dezimalpunkt

ddL

Darstellung wahrend er Abfauphase 0.1.2 1] 1] a

0 = normale Darstellung (wie Vorgabe durch Far. ddd)

1 = Einfrieren des angezeigten Temperaturwerts bei Abtaubaginn bis
Abtauende und Emrsichen des Setpoints

2 ="dF" bis Abtausnde und Errsichen des Seipoints

Der Parameter ddl wird nur dann bearbeitet, wenn die

Standarddarstellung (Par. ddd) die Reglersonde vorsieht {Sonde 1

oder Metzsonde)

Ldd

Timeout Displayspeme in Abfauung D... 255 mir (5] 5] B
Zeitraum ab Abtauende (Ende der Abtropiphase), nach dessen
Uberschreitung die Momaldarsteliung wieder hergestellt wird

dro

Auswahl °C oder *F 0.1 flag 1] i] 1]
0=°C
1=°F

Die Auswahl besitzt nur Auswirkung auf die Temperatureinheit. Die
FParamstenwerte der Temperatur behalten den aktuellen Wert und
mitssen daher manuell an die Fahrenheit-Skala angeglichen werden

Liste =CnF Kaonfigurationsparamstar

LOC

.
=
=

Tastaturspeme 0.3
0 = Tastaturen deaktiviert

1 = Tastatur Haupteminal aktvient

2 = Tastatur Sekundarterminal aktiviert

3 = Tastaturen aktiviert {jene, die zuerst anfragt, hat bis zum Schluss

Prioritat)
rEL 1 Software-Helease oo ... - - -
Mur lesbarer Wert, der die Softwareversion angibt gae

Liste =LAN Metparamatad™)

dEA

i

Adresse Supervisor-Netzwerk [nur for Master) 1. 18 1 1 1
Diie in jedem Master einzugebende Adresse muss die Anzahl der Slave
in dem ihm vorhergehenden LAN bericksichtigen:
“dEAT="dEA[vornenger Master]+ LD [vorherger Masterl+1

Adresse des Supenisor-Metowerks fur sinen Slave gleich

“dE AlMaster+"LO0")

{(*) Anmerkung: Zur Entsperrung der Testotur gleichzeihg  "3ET" und “ON/OFF" for zumindest 5 Sekunden
ge&rﬁclﬁ halten.

) Anmerkung: Der Metzwerkparameter “LAn" dient nuor fir die Funkhionsweisa MASTER/SLAVE und
FERMSTEUERUMG

8.

ALARMHINWEISE

B=i Alarms akhivierd die Karte nermalerweise folgendes:

* Al dem Display erschaint der entsprechende Alarmcode. Auf dem Steverdisplay erschaint
abwechselnd der Alarmcede und die nermalerweise angezeigte Temperatur; bei mehrfochen
Alarms werden diese nocheinander und abwechselnd mit der Temperatur angezaigt.

= [Die Alarm-LED lzuchtet.

*  Das Alarmrelms wird akhiviert.

B=i =inigen Alorms und Hinweisen werden die LED undfoder das Relais nicht aktviert. In der Tobelle
unten sind die Alarms und die entsprechenden Maflnahmen auvtgefihrt.

Durch Drircken einer beliebigen Taste wird das Relois deaktviert (falls es aktiviert wurde) und die LED
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blinkt, wahrend dar Alarmcode im Display angezeigt ward. Wurde diz Alarmursache beseitigl, schaltet
diz LED ab und der Alarm wird nicht mehr angezeigt. Die vorgesehenen Alarmecodes sind in der

Faigencien Tabelle an gegeben:

angezeigter Beschreibung' Steuerung LED Relais Reset-Modus
Code aktiv aktiv
El Fehler Sonde Kilhizelletemperatur ja ja automatisch bei
wird die Sonde zur Steuerung verwendest, wird der Behebung
Verdichter zyklisch aktiviert und die Abtauungen
deakfiviert;
falls die Metzsonde aktiviert wurde, wird die
fehlerhafte Sonde von der Steusrung
ausgeschlossen
E2 Fehler Sonde Abtauung Sende ja ja automatisch bei
die Abtauung wird durch Timeout beendet Behebung
E3 Fehler Sonde dritte (Temperatur Verfilssiger) blinkt nein automatisch bei
die entsprechenden Steusrungen werden Behebung
kiiviert
Fehler Sonde dritte (Temperatur 2_Verdampfer) ja ja
die Abtauung wird durch Timeout beendet
thermischer Alarm(*) ja nein automatisch bei
die Steuerung wird deakiiviert Behebung
Alarm Hochdruckschalter{”) ja nein automatisch bel
die Steuerung wird deakfiviert Behebung
Alarm Niederdruckschalter(*) ja nein automatisch bei
die Steuerung wird deaktiviert Behebung
E4 wiederholter thermischer Alarm ja ja hei Inbetriebnahme
die Steuerung wird permanent deakliviert
E5 wiederholter Alarm Hochdruckschalter ja ja hei Inbetriebnahme
die Steuerung wird permanaent deaktiviert
EG wiederholter Alarm Niederdruckschalter ja ja hei Inhetriebnahme
die Steusrung wird permanent deaktiviert
LO Alarm niedrige Temperatur ja ja automatisch bei
Behebung
Hl Alarm hohe Temperatur ja ja automatisch bei
Behebung
EE Fehler Datenspeichertung ia ja hei Power-Cn oder
die Defaultwertie werden geladen nachster Speicheming
der Farameter
Ec Alarm Verdichterreinigung blinkt nein automatisch bei
Behebung
Er Alarm Netzwerk (™) ja ia automatisch bei
Behebung
Ed Alarm Timeout Abtauung blirict nein automatisch bei ndchster
Abtauung
Od Alarm Timeout Tir gedfinet blinkt nein automatisch bei
der Normalbetriet wird reaktiviert Behebung
nx Slave x in Alarm (nur auf Master) ja Progr. |automatisch bei
Behebung
Lix Slave x nicht angeschiossen (nur auf Master) blinkt nein automatisch bei
Slave wird nicht gesteuert Behebung
ud Master nicht angeschlossen (nur auf Slave) blinkt nein automatisch bei
Slave trennt sich vom Netz und 13uft autonom Behebung
dx Download fehlgeschlagen Slave ¥ (nur auf blinkt nein manuell oder
Master) automatisch bei
Behebung

*) Auf dem Display erscheint keine Anzeige.

(**) Unter Metzwerkalarm ist noch verhenger Programmierung die Alarmmeldung durch den Master on olle
Metzvornchtungen zu verstehen, wenn das Alarmrelaiz auf dem Master einschraitet
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Wahrend des Betrizks werden besondere Zustande folgendermofen angezaigh:

angez. | Beschreibung Anmerkung
Code
OFF Einheit in Stand-by (Beirieh deakiivieri) lileibt bis zum nachsten ON-Befehl
dF Abtauung 13uft siehe Par. "ddL”
dFu Abtauung nicht durchgefihr erscheint fir 2 Sekunden wenn der Abtaubefenl

nicht durchgefihri wurde weil die
Verdampfertemperatur bereits Uber der Temperatur
Abtauende liegt (Parameter dst)

uM Einheit Master bei Einschalten wird die Netzkonfiguraticn der

uSx Einheit Slave x Einheit angezeigt

cn Yerhindung Terminal/Steusrung das Terminal erhalt keine Steusrdaten
unterbrochen

Funktoniert bei Inbetnebnahme die Verbindung Terminal/Steverung nicht kerrekt, erscheint auf dem
Terrinaldizploy ,88,8" und alle LEDs sind abgeschaltet.

9.

NOTSYSTEM

ANM._: Die unten beschnebenen Arbertsschntte dUrfen nur durch Fnd'lpcrmnul uu:age{ﬁhrt werden.
Bai einem Schaden oder einer Fun]diu:l-nsstan_lng der eleltronischen Shal.u‘s'-rl.lr'lgI die nicht sofort
uusgetﬂusch‘t werden i-u:mnI kann dos MNOTSYSTEM werwendst weru:ienf um das Gerat bis zum
Austausch der Steverung in Betneb zu halten:

Folgendermaofen vorgehen:

Die Stromversorgung zum Blocksystem unterbrechen

Alle Bricken zwischen den Klemmen L uvnd den gemeinsamen Reloiskontakten der Karte
beseitigen (Klemman 25-28-33-35-38)

Wie im Schema angegeben, einen Thermostat zwischen Klemme L, Klemmen MO (Klemmen 32,
37) und Klemme NC (Klemme 34) der Relais von Verdichter, Abtavung und Geblase (COMP,
DEF und FAM) anschliefien.

Eina Bricke mwischen den Klemmen L und der Klemme MO des ONSOFF-Relais (Klernme 26 zur
Speisung der Gehauseheizung, Tor und AbHuB, weann vorhanden) herstellen.

Die Mromversorgung zum Blocksystern wieder herstellen und den Thermostat auf die gewinachi=
Temperatur stellen.

AMNM.: Es wird daran ennnert, dass es sich um einen provisonschen Anschluss handelt! So
schnell wie maglich den Handler benachnchtigen, um die defekte Karte ouszutauschen.

ANM.: Wahrend der gesaomten Motphase st der Abtouzyklus ousgeschlossen, weshalb die Tor
der Kihlzelle maglichst wenig geafinet werden sollie.

Bai der Instollation der neven Sieuerung missen die unter den Punkten 2.-3.-4 und 5 uufgeﬁ:lhrten
"u'rerbl'ndungen wied Erherges’reﬂ! wergen.
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Legende:
T = Thermostat
|_ —
|
|
|
| |
|
|
|
|
|
| IE..'lll & b s % @ Ill.!"'_'l_|¢| !'_'-Inu:.l'll'.|I 08 2R |
| BE[RE[ BELE[RELRE [FERE[RER[PEE
10. WARTUNG UND PHEGE

ANM.: Samfliche Wartungs- oder Reparaturarbeiten missen bei aobgescholietem Blocksystem
erfolgen. Die Stromzufubr am thermemagnetischen Differenzialschalter unterbrechen.

Bei einem Austousch von Maoschinenkemponenten diurden diese nur durch onginalgetreve teile
ersetzt werden

Den Verdompfer wochentlhch ouf Verunreimigung und besonders auf Eisablagerungen prifen. Wird
der Verdampfer durch Eis versperrd, die Taste UPY langer ols 10 Sekunden dricken, um =inen
manuellen Abtavzyklus durchfihren. Dhesen Schnft wiederholen, bis der Verdampfer vollstandig
gersinigt ist. Mach 12 Stunden erneut Uberprifen.

Fegelmallig (mindestens einmal menatlich] den Verdllssiger von Staub und Feft befreien. Folls die
Einhert an einem sehr stoubigen Ort installiert 1st, muss sie gegebenenfolls havhger gereimigt

wearden.

Feste und bewegliche Kontokte aller Kontakigeber reimigen und bei VerschleiBerscheinung ersetzen
{wiertelighrlich).

Den festen Siz aller elektnscher Klemmen in den Schaltschranken, sowie der Klemmlzisten aller
E]Ekfrﬂgerﬁie pr[rfen; auch die ﬁchemngen surgﬁ:'r!‘l;g auf gufen Stz kontrollieren {ﬁmﬁﬁhﬂichﬁ.
Eine Sichtkontrolle cller Kihlkreislavte, ouch innerhaole des Gerots, durchilhren, out =inen
eventuellen Kihlmttelverlust durchfithren, was sich auch durch Schmierglspuren auflern kann. Bes
ZLwaitel schrell und grindlich ainschreiten .

Kontrolle ouf Ausstromungen ven Kohlgas:

o for Anlogen mit 2kg = Kihlmittelladung < 30kg hot die Kentrolle jahrlich zu erfolgen

o fir Anlagen mit 30kg = KShlmittelladung <= 300kg hot die Kontrolle halbjahrlich zu erfolgen
3 for Anlagen mit Kihimittelladung = 300kg hat di= Kentrolle vierteljghrlich zu erfolgen

2 Weann ain Leck fesigestellt wird, 15t unverzighch sinzugreifen und mnerhalb von 30 Tagen

eine Dberprﬂﬁ.m-g vorzunehmen, um sicherzustellen, dass die Reparatur wirksam war.

Den Olstand mitizls der am WVerdichtergehuse monhierten Anzeige (wenn vorhanden| Oberprifen
{wiertelj@hrlich).

Den Verdichter aut Gerauschbildung Gherprifen. Mit Vorsicht durchibhren, da sich das Sysfem in
Betnek befinden muss; auf Ticken oder Vibrationen achten, da es sich um Anzeichen von Schaden
oder sin zu grofes Spiel baweglicher Bauteile handsln kinntelvierteljghrhch).

Regelmaflig den Yerflissiger reimigen. Es wird empfehlen mit Druckluft von innen nach ouffen zu
blosen, um Stoubk und Felt zu enffernen (nur Fachpersonal).

Regelmaflig den Kondenswasserabfluss auf freien Louf Oherprifen. Ber Blocksystem MBP und LEF
prifen, dazs beim Wasssrabfluss ausraichendsr Widerstand vorhonden st [nur Fochpersanal).
Wichtig: Mach Wartungsarbeiten alle Schutzvornchtungen menhieren.



11.

12.

ENTSORGUNG
Wird dos Gerat oufler Betneb genommen, muss es von der Stromversorgung getrennt werden. Das im
Gerat enthaltene Gos darf nicht in die Umwelt geroten. Der Dammschutz des Puffers und das
Kompressionsal missen getrennt entsorgt we-rd'en; ous diesem Grund sollte die Einhert en15prec|"|er11:|
den geseizlichen Vorgaben nur in spezialisierten Sommelstellen und nicht als normaler Metallschrott
entsorgt werden.

Gemafl den Richflimen 2002/95/EG, 2002/967/EG und 2003/108/EG zur Beschrankung der

Verwendung bestmmter gefahrlicher Stoffe 1n elekinschen und elektronischen Geraten, sowie der
.-"’-;Hc:"entmrgung.

Des Symbel der durchgestnichenen Milltonne ‘auf dem Gerot eder der Packung weist daroud hin,
doss das Aligerat von anderem Mill getrennt entsorgt werden muss.

Die angemessens getrennte Millentsorgung fir eine weitere umwelischonends Wiederverwerung,
Waiterverwendung und Beseiigung trogt dozu bei, magliche negotive Folgen fir Umwelf und
Gesundheit zu vermeiden und unterstitzt die Wisderverwertung und/oder Weterverwendung der
Geratematenalien.

Che unsochgemalfe Entsorgung des Produlds durch den Eigentimer ward met Verwobungsstrofen
geohndet.

CPFTIOMNEM

*  Verflissigen mit Wasser

Hierzu wird der Lufrverflissiger mit einem Wasserverflissiger ausgetauscht.
Fir den Anschluss der Wasserverflissiger dirfen keine Rohre mit 2inem genngeren
Durchmesser ols die am Blocksystem veorhondenen verwendet, sowie die Himweaise zu Ein- und
F\.usg&ngen berﬁckjichl;gl werden. lst die Einheit for die Konden sie-rung mit Turmwasser
dimensicriert, besteht der Zulauf qus einem Anschluss, der die beiden Rohre des Verflissigers
mit dem genngeren Durchmesser verbindet. It hingegen eine Kondensierung mit
Brunnmenwasser vorgesehen, 1st dos Zulaufrohr mit einem Barostat-Yentl ausgerustet, mit deam
der Wassaerfluss geregelt wird.
Den Wasserhohn der Leitung on dos Wassernetz anschlisfian.
Den Wasserhahn miemals bai loufendem Gerat schiiefien.
Zur Verbesserung der Leistung und Lebensdauer des Gerats sicherstellen, dass:

- [he Wassertemperatur zwischen 20 und 30°C be: Einheiten mit Turmwasser und

zwischen 5 und 20°C bei Einheiten mit Brunnenwasser hegt;

- Der Wasserdruck zwischen 1 und 5 bar liegt.

AMNM. Die Wasserleitungen missen vor niedrigen Auentemperaturen geschitzt werden.

*  Oeschwindigkeitsregler der Veflissigerventilatoren
Eegelt die Geschwindigkeit des Verflissigerventilators in Funkhon des Kondensationsdrucks, um
diesen in dem vorgegebenen Beraich zu halten. Er ward an den Hochdruckkreislaut geschlossen.

Oiie Betnebsanleitung ist den Maschinenunterlagen beigelegt.

*  Druckwachier Minimum
Schaltet dos Gerat ab, wenn der Druck im Sougkreislauf unter den vergegebenen Wert fallt, was
als Folge sines Schadens emtritt.

=  Gehouse Heizwiderstand
Chent der Erhizung des Verdichtergehouses vor dem Start und der Aufrechterhaltung der
Temperatur wihrend des Abschaltens. Die hergestellte Warme fihrt zur Verdampfung eventuell
im Verdichter vorhondenen flissigen Kihlmittels.



13.

Fernstevarung

Ermﬁglichf Er-IE FﬂEiliDHIEFUHE d-E'S STE'LFE'F.IJEIHEELR in einar QE‘“"iS-E-E'F‘I EFI'H:EFI'I-LIHE MO EID{kEfSTEm;

beispielswetse neben der Kohlzellentir (Abstand max. 100m).

SE nnu!!ggmunhnr

Unterbricht die Stromzufuhr zum EFcckﬁysfem wenn die Nempctrrnung den vcrgegebenen

Bereich verlasst. The BEinschreitbersitschoft erf::!hg’r automahsch.

Fl-Schutrschalter

"-"urril:htung zum Schutz des Elnckjysfems WO Dberhsfung I,KLIEE,CHUB undindirekten Berhren.

Kit Stopfer Blocksysterm "FA" (beiliegend)

Fa 1x250 - COD.99600133
FA 1x300 - COD99600135
FA 1x350 - COD.99600137

Dhurch Hinzufigen sines Stopferelernents kann der Montagemodus von der Standard-
Sattelversion zur Stopferversion geandert werden (Die Montageanieitung liegt dem

Einbaupanes! bei).

ﬁndnm SEﬂI‘IF‘I ung

Es: FAMDOSZO0]

230/1/50 Hz

400/3/50 H=

110/1/60 H=

220/3/60 Hz

220/1/60 Hz

4560/3/60 H=

CO | Ch | LR e | Cad| D] =

230/3/50 Hz

Zusatrmodul fur Moster-Slove Funlhon

Ermaglicht die Kombination von 2 Blocksystemen in siner Zelle rmit der Maglichkert

synchronisieder Funkhonen (Abfouen, Anzeige von Temperaturalarm und Blocksystem-Betnzh)

Zusatrmedul fir die Erfussunq.ﬁggi:‘l‘rilrunq und Fernuberwach ung der TurnEruiur
Ermiaglicht den Anschluss des Blocksysterms an ein Fernsfeuarsystem

Fermiiberwachungssystem

Ermaglicht die Kontrelle und Pregrammierung des Blocksystems durch PC oder

Datenregistrierung. Ermaglicht sine erweaitarte L__i’nerwc:chung (Kemrmunikahon per Modam

oder GEM) aller Alarme des Blocksystemns.

FEHLERSUCHE
i&g’ liche Ursache

'Verdichter startet nicht und brummt nicht

]

2
!

Kein Strom. Kontakte
gectnet

vom atarterreloais | T

Thermesicherung ssngeschriften

ﬂ’rmmverbindun gen |D'5-E'

talsch

DI:'-E'F

2  Stromaonschlisse Gberprufen
Anschlisze 3 Anschlisse befestigen
entsprechend Elektroschema durchidhren

Verdichter _startet _nicht [brummt] und die
| Thermosicherung schreitet ain i

1N

Stromanschlusse falsch

Leih..lng pri.'rFen oder Relais ersetzen

oder erneut |

i1 Anschlisse erneut durchiGhren
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2 Miederspannung am Verdichter
3 Stortkondensator defekt
4  Relas schlieBt nicht
5 Elekfromotor mit  defekter Spule  oder
Kurzschluss
|Verdichter storfet ober das Relois bleibt
geschlossen i
1 Stromanschlbsse falsch i
2  Miederspannung am Verdichter
3 geschlossenes Relais gesperrt
4 Entladungsdruck zu hoch
I 5 Elektromotor mit  defekter Spule  oder|
Kurzschluss |
| Thermosicharong schretet sin !
1 Miederspannung am Verdichter |
[unausgeglichene Phasen om  dreiphosigen |
Motar) |
2  Thermosicherung defelt
3 ‘Horikondensofor defekt
4  Entlodungsdruck zu hoch
5  Sougdruck hoch
&  Verdichter erhitzt, Gosrickfihrung heif
7 KurzschluB Spuls Verdichtermaotor
|Vnrdichhr startet und loult nur in kurzen
Betrs n
1 Thermesicherung
2 Thermostat
3 Hochdruckwachter schreitet wagen
_ ungenidgender Yerflussigerkiuhlung ein
‘4  Hochdruckwachter schreitet wegen zu grofler
Kohlgesmangs =in
Miederdruckwachter schreitet wegen
fehlendem Kihlmittel ein
& Miederdruckwachter schrerst wegen
Verengung oder Verstopfung des

1
2

|3

e M SR

I 4

Expansionsventils sin

| Vardichtar bauft ununierbrochin oder seh.r.luggn

gerfnge Kﬂh]gas menge
Thermostat mit  blockieden gesd:hlcs.s:ene-n i
Kontakten i
System unterdimensioniert

Kihllost oder

zu  hohe ungeniigends |
lzclierung

Yerdampfer mit Eis bedeckt
Verengung im Systemkreisiouf
Verflussiger verstopft

i 5
]
{7

(R ]

I O T

5

1

i1

2

3

|4

Ursache finden und beseitigen

Ursoche finden und Kondensator ersetzen
Ursoche finden und gegebenenfn”s Relais
ersetzen

Yerdichter ersetzen

Stromkreis prifen

Ursache finden und besaihgen

Ursache finden und bessihigen

Ursache finden und gegebenenfall: Belais
ersetzen

Yerdichter ersetzen

UIS-D'-E*'IE' ﬁnden und bESEi“iEE'H.

Eigenschoften prifen und gegebenenfalls |

ersefzen
Ursache finden und besehgen
Liftung prifen, auch auf sventuslle |

Behindzrung des Kraislauts {
Dimensionierung  des  Systems  prifen, |
gegebenenfolls die Vedlissigersinheit durch |
eine starkere ersetzen |
Kihlmittel kontrollieren, ewl. dos  Leck!
repaneren und Gos nachfillen '
Yerdichter ersetzen

siche oben {Therma-sitherung schreitet ein)

Einstellung am kleinen Cifferential
durchfohren
korrelten  Betneb des WVentlotormotors

prifen und den Kondensator reinigen
Kiihlmittelmenge reduzieren

Leck re:pc:rieren und Eohlmitten nochfillen

Ex.pc:nsf-:m sventil ersetzen

Leck repur‘ieren und Kdhlmitten nachfillen
Thermostat ersetzen

Systern mit

ersstzen

einem  leistungsfahigeren
Lost redumeren und lselierung verbessern,
wenn maglich

Abtouvung durchfdhren

Widerstand finden und bessitigen
Werflissiger reinigen
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| Kondensator gestort oder Kurzschluss
1 Kondensator gestort

| Elnrtrilms defelt ::H:-|er dun:l_\g- -nhrnnni-
1 folsches Relois
.2 Relais an falscher Position montiert

3 falscher Kondensator

1 ﬂﬂermnstﬂ!@insfeilung v hoch
2 E:pans.l'onsvenﬂun?erdimenﬁicnrert

3  Verdompfer unterdimensicniart

4 Lufzirkulaton ungenigend

| Tauwosser an Sougleitungen

i1 Expansiensvenhl zu  weit
Uberdimensioniert

:E EEEHnE‘IEE Ex.punﬁic:rrsmnﬂ gesperrt

! 3 Ver&ampfewenﬁ]ut‘or aulber Betneb

| 4  zuwel Gos

ﬁh‘ﬂuﬂlﬁ!‘ung Tanicht adur reat T o1acisant
1 VerEﬂgung im Enh-wﬁsserungzﬁher
{2  Venhlder Pb‘ﬂumeifung teilweise ges.r_h‘lnﬂ-_-.'en

geofinet oder|

—

S
—

Kondensator mit korrektern Typ ersetzen

durch korrektes Relois ersetzen
Relais an korrekter Positicn montizren
Kondensator mit korrektermn T',,rp arsefzen

korreld ainstellen

Expc: nsionsvenhl mit  einem geeigneien
Modell gustauschen E
austauschen und die Vardompfercbarflachs

vargroBern

Luftmirkulation verbessern

Ep:punzicrrsvenm einstellen oder mit einem
angemessenan Tp'p austauschen

Yenhl refn[gen oder gegeberwenfu”s ersefzen
Ursache finden und be&eﬂigen

Gu;menge reduzieren

Filter ersetzen
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Legenda / Legend / Legende | Legende / Leyenda
FS= Foro scarico acguaf\Water drainage hote { Trou ecoulement d'eau/ Loch Abflusswasser / Agujero de desague

S= Sifone ! Siphon f Siphon { Siphon § Sifon
T= Tubo scarico acqua { Water drainage pipe f Tuyau écoulement d'eau ! Abflufrohr f Tubo de desague

TTP= Tubo di troppo pieno § Overfliow water pipe / Tuyau de trop plein [ Abflutrohr / Rebosadero
SiL= Silicone ! Silicon [ Silicone  Sylicon ! Silicona

Fig. 5
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Fig. 6 (1X250)
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FA FT
Saddle version Plug-in version
HEF MBP HBP
Met Met. Net. .
Mod. Weight Mod. Weight Mod. Waight ngi';:’;g
[Kal [ka] [kag]
FAHOO3Z001 | 51,0 | FAMOD3ZO0O1 50,0 FALOD32001 | 820
FTHODO3ZOO1 | 52,5 | FTMO03Z001 Z1.5 FTLOD3ZOD0% | B35
FAHOOEZOO1 | 53,0 | FAMODGEZOO1 53.0 FALODEZOO1 | B5.0
FTHOOSZOO1 | 54,5 | FTMOOEZOO1 545 FTLOOGZO0Y | 665
FAHOO7ZOO1 | 550 |FAMOD7ZOD1 55,0 FALODSZOO1 | 65,0 Self-tap.
FTHDO7ZDO1 | 56,5 |FTMOO7ZO04 565 FTLODOZOD1 | 665 4.8x32
FAHOOSZO01 | 550 |FAMODSZDO04 56,0
FTHODOSZOOD1 | 55,5 |FTMOOSZ0OG1 575
FAHO12Z001 | 56,0 |FAMO12Z001 £5.0
FTHO12Z001 | 57,5 | FTM012Z001 BE.5
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REV. 04 10507



Fig. 7 (1X300)
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A FT
Saddle version Plug-in version
HBP MBP LBP
Net. Net. Net. .
Mod. Weight Mod. Weight Mod. weight | T zﬁzmgg
[Kg] [Ka] kgl
FAHO16Z001 | 82,0 |FAMO16Z001| 820 | FALD12Zo01 | 80,0
FTHO16Z001 | B4.3 | FTMD16Z001 | 84,3 | FTLO12Z001 | 823
FAHOZ2Z00Z | B20 |FAaMO22zD02| 620 | FALD16Z002 | 92.0 | Selftap.
FTHO22Z002 | B43 | FTMO22Z002 | 84,3 | FTLOt6Z00Z | 943 | 48:32
FAHO28z002 | 830 |Famozszooz| 830
FTHO282002 | 853 | FTmozezooz | 653
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Fig. 8 (1x350)
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FA FT
Saddle version Plug-in version
HBP MBP LBP
Met. Met MNet. H
Mod. Weight Mod. Weight Mod. Weight F:g:_::f'gg
[Fg] [Ka] [Ka]
FAHO34z002 | 80 |Famozazooz| sso | FaLoz2ozooz | 106.0
FTHO342002 | 1015 | FTM0342002| 1015 | FTLO202002 | 1095 | gopgap
FAHO40Z002 | 1020 | FaMO40zoo2 | 1000 | FaLD24zooz | 1110 | 48432
FTHO40Z002 | 1055 | FTMpD4nzonz | 1125 | FTLD247002 | 114 5

BLOCEKSYSTEM FA - FT Pog. B1
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Schema fngonfero standard
Standard Refngerator Diagram
Schéma de réfrigération standard
Esquema frigorifero estandar
Kéltekreislauf

Legenda/LegendLégende/Legenda/Legende

CO=  Condsreoore Condsner
Cordsreaur Condsrsador

erfiizsiger et 5 i
M= Tompressore/Compressar g CJ% - ]
Compresseur/Compresor ]
Verdichier .
PA= FPressosioho di ofto/HP pressurs swiltch
Freszostot haute pression/Presosiobo de ofio
Hochdruckschather
FE= Pressosiolo di bossa/LF pressure swich
Fressosiol basse pression;Presodiolo de bop
Hiederdrucikachafer
= Filtro deidrofotors/ Dehydrotor fither
Filire dashydroioteur, Filtro deshidrotador
Trockner
ili= Vohwolo solenoide hquids/Liqued sclenced vabe
Solpope soléncide liquidsYahwld solencide liguide
Mogneteertl Fldssigksa
32= Vaohwlo sol=noide gos coldo/Hot goz solenoid vabe
Joupope soiencide goz choud Viaslvuio sol=noids goz colismte
Mogn=tv=ntil Heiigas
CA=  Copdlors/Copillary
Tube copillore, Copdar
Kopiliarrghsr
Ev= EvoponadorsEroponofor
Bvoponseur Evaporador
‘verdompfer
¥E=  Voholo borostohicn/Borosiatic vohve
Regulgtewr barometngue,Valvuia boroshatica
Dirucioverdil
iP= Seporatore di Bgurdo/ Liquid separghor
Séparateur de liguide;’ Separador de Sguido
Fizsigkeifohscheider
RC= Resisterizo corler /Cronkoose heoter
P:ﬁislnnm carte /Resistencio carker
Ollsumgptheizung
ASC=  Ascugooondenso/Condensole drper
Seche condsreation/Serpentin smporodon condensodo
Konderswassar frockner
Pi= Fressoshobo porziolizozone verdods condensoiors
Pressure switch for condenser fan corirod
Prassosiof decoupogs vendilateur condensewr
Presoshato porgolizoosn vertilodor condensadar
Druckwichier Trennung Yentilobor Verflissiger

[ =

v

®

S s2 VB RC Py PB

HBP - -- - OFTIONAL OFTIOMAL OFTIONAL
MBP - . - OFTIOHAL OFTIONAL COFTIOMAL
LBP - . - OPTIOMAL OFTIONAL CFTIOHAL

== di serie -- = non previsto

*= fitted as standard - = not supplisd

*= de séne = = MO prévy

*= de sene -- = no previsto

*= canenmabio == = mucht vorgesehen
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